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Angluno bichaldo lil e
Petreso

E Petrese pozdravura
1 Kava lil pisiv me, o Petar, o apostol e Isuseso
e Hristeso, e Devlese birime manuSende save
Zivin sar abandZije rasejime ko Pont, ki Galatia,
ki Kapadokija, ki Cikni Azija thaj ki Vitanija.
2 0 Dol o Dad, dZzanglja tumen thaj angleder
birisada tumen, a e Duxosa posvetisada tumen te

aven poslusna e Isusese Hristese thaj thode lese
ratesa.
O milost thaj o mir nek avol pherdo tumencar!

I dZuvdi nada
3 Nek avol blagoslovimo o Dol, o Dad amare

Gospodeso e Isuseso e Hristeso! Vov ane piro
baro milosrde dija amen palem te bijandiva ani
dZuvdi nada premalo uStipe e Isuseso e Hristeso

tare mule _ ' .
4thaj ano nasledstvo savo nikad ni properol, ni

rumil pe thaj ni uvenil. Kava nasledstvo arachol
pe ko nebo tumende.

> Tumen sen palo pacajipe zastitime e Devlese
zorasa te primin o spasenje savo si spremno te
sikadol pe tumende ko paluno vreme.

6 Golese radujin tumen, ¢ak iako akana trubul
zala te aven Zalna baSe nesave kusSnje.

7 Gola kuSnje si te bi proverila pe tumaro
pacajipe, savo si po vredno taro zlato savo si
propadljivo, al proveril pe jagasa. Gija sar si



1. Petar 1:8 ii 1. Petar 1:14

proverimo o zlato, gija trubul te avol proverimo
tumaro pacajipe, tegani ka primin hvala, slava
thaj Cast taro Dol kana ka sikadol o Isus Hrist.

8 Jako ni dikhljen le, tumen manden le. Iako
nasti dichen le akana, paCan ane leste thaj sen
pherde slavnone radujimasa savi nasti vacarol
pe lafurencar;,

9 golese kaj postignin o cilj tare tumaro
pacajipe: spasipe tumare duSende.

10 Gova spasipe marljivo rodije e prorokura te
bi dZanena po but tare gova thaj bare brigasa
ispituisade le thaj prorokuisade taro milost e
Devleso, savo si tumende namenimo.

11 Ispituisade te bi dodZanena ke savo vreme
thaj save okolnostura gova spasipe ka ostvaril
pe. O Duxo e Hristeso ane lende angleder sikada
lende e patnje save ka aven thaj i slava savi ka
avol pale gova.

12.0 Dol lende sikada kaj von ni sluZisade
pese, nego tumende, kana vacarena tare kova
so si tumende akana objavimo prekale kola so
propovedisade tumende o Lacho Lafi ano Sveto
Duxo, savo si bi¢chaldo taro nebo. Kala si buéa
save i e andelura manden te dodZanen.

Akharipe ko svetost
13 Golese, tumari godi nek avol spremno, ane
sa aven dZungade! Chuven sa tumaro pouz-

danje ano milost savo tumen ka dobin kana ka

sikadol o Isus Hrist. o 5
14 Sar e Devlese posluSna ¢have ma muchen

tumare purane greSna pozude te vladin tumen-
car sar angleder, kana sena ano bidzanglipe.
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15 Nego ane sa so ¢eren aven sveta, sar so si

sveto o Dol savo akharda tumen.
16 Golese kaj si ano Sveto lil pisimo: “Aven

sveta, golese kaj me sem sveto!”

17 Ako akharen Dade e Devle savo savorende
sudil pravedno pale lende buca bizi razlika,
tegani Zivin ani dar premal leste dok sen sar
abandzije ki phuv.

18 Golese so dZzanen kaj tare tumaro cuco
dZuvdipe, savo nasledisaden tare tumare
paradada, ni sena pocinde Kkolesa so si
propadljivo, srebrosa il zlatosa,

19 nego e Hristese kuce ratesa, savo si Bakroro
bizi mana thaj bizo greh.

20 Vov sasa odredimo vadZi angleder kana sasa
o sveto Cerdo, al sikadilo ane palune vremenura

base tumende. 5 .
21 prekalo Hrist pa¢an ano Dol, savo vazdija le

tare mule thaj proslavisada le. Golese si tumaro
pacajipe thaj i nada ano Dol.

22 Akana, golese kaj tumen thoden tumare
duse kana Sunden o calipe te avol tumen
iskreno manglipe e phralende, tegani andare sa
o ilo manden jekh avere.

23 Golese kaj tumen sen palem bijande na
taro propadljivo, nego taro nepropadljivo seme,
prekale Devleso Lafi savo si dZzuvdo thaj trail dzi
jekh dive.

24 Golese kaj, ano Sveto lil si pisimo:

“Dzijekh manus si sar Car,
thaj sa lesi slava si sar luludi ano polje.
I ¢ar ka Sucol thaj i luludi ka perol,
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25 al e Gospodeso Lafi achol ane sa e divesa.”

A gova lafi si o Lacho Lafi savo propovedisada
pe tumende.

2

Birimo narodo

1 Chuden tumendar dzZi jekh bilachipe thaj
prevara, dZi jekh licemerje, zavist thaj dzi jekh
vacaripe palo dumo.

2 Sar tek bijande ¢have, roden o thodo dux-
ovno thud, lestar te baron dZi ko spasenje,

3 akana kana dozivisaden kobor si Sukar o
Gospod.

O dZuvdo bar thaj o sveto narodo
4 Aven ko Isus, ko dzuvdo bar, savo e manusa
Chudije, al angle Devlese jakha si birimo thaj
dragoceno.

5> 1 tumen sar dZuvde bara muchen o Dol
te ugradil tumen ano duxovno Cher, te aven

sveto svestenstvo, savo ka anol e duxovna Zrtve,
Sukar e Devlese, maSkaro Isus o Hrist.

6 Golese ano Sveto lil si pisimo:

“Akh, ¢chuvav bar ko Sion,
emglavno bar,
birimo thaj dragoceno.
Thaj ko pacal ane leste,
nikad ni ka ladzal.”

"Tumende, e patavnende si gova bar dragoceno,
al kolende save ni pacan si:
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“0 bar, savo Chudije e zidara
Cerdilo emglavno bar taro Cher,”

8 thaj:

“O bar pe savo e manuSa sapletin pe
thaj baro bar pe savo peren.”

Von si odredime pe gova bar te sapletin pe, golese
kaj ni Sunen e Devleso Lafi.

9 Al tumen sen birime manuSa, sveto
svesStenstvo, sveto narodo, e Devleso vlasnistvo,

te bi averende vacarena tare slavna buca e
Devlese savo akharda tumen andaro kalipe ke

piro ¢udesno videlo.

10 “Angleder ni sena narodo,
al akana sen narodo e Devleso.
Angleder ni primisaden e Devleso milost,
al akana primisaden le.”

Zivin sar birime manusa

11 Manglalen amalalen, ohrabriv tumen sar
abandzijen thaj doSljakuren ani kaja phuv te
crden tumen tare greSna pozude, save maren pe
protiv tumare dusSe.

12 Maskare kola save ni dZanen e Devle, Zivin
Sukar. Thaj iako ka manden te tuZin tumen
kaj ceren bilache buca, ka diCchen tumare Sukar
buca thaj ka den slava e Devlese kana ka avol te
sudil o sveto.
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13 BaSe dZi jekh manusikano vlast pokorin
tumen zbog o Gospod: il e carose sar e embare
Sorutnese,

14 i] e upraviteljende, saven o caro Chuta te
kaznin kolen so ceren bilache, thaj te hvalin

kolen so ¢eren Sukar. = .
15 Golese kaj e Devlesi volja si, tumare Sukare

bucencar te phanden e muja e bigodavere
manusende, save vacaren ano bidzanglipe.

16 Zivin sar slobodna manusa, al na sar kola
so koristin pi sloboda te uCharen po bilachipe,
nego Zivin sar e Devlese sluge.

17 DZijekhe posStujin, e paSutne pacCavnen
manden, e Devlestar daran, den cast e carose!

E Hristeso primer

18 Tumen e sluge! Pokorin tumen tu-
mare gospodarende sa e poStujimasa, na samo
kolende save si Sukar thaj kovle, nego i kolende

save si okrutna. . . _
19 Golese kaj gova si za ki pohvala kana khoni

nevino trpil i nepravda thaj i patnja, golese kaj
vov svesno dzanol kaj gova Cerol zbog o Dol.

20 Savi hvala isi ane gova ako trpin kana maren
tumen baSe tumare grehura? Al te cerden
Sukaripe thaj te trpisaden i patnja, gova si za ki
pohvala anglo Dol.

21 Pe gova trpipe tumen sena akharde golese
kaj i o Hrist trpisada baSe tumende thaj achada
tumende primer sar te dZan pale lese tragura.

22 “Vov ni ¢erda nisavo greh,
ni leso muj xoxaipe ni vacarda.”
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23 Kana lese vacarde bilache lafura, vov ni
irisada lende bilache lafurencar. Kana trpisada,
ni pretisada khanikase, nego sa mukhlja Kolese
savo pravedno sudil.

24 O Hrist korkoro ane piro telo indarda
amare grehura ko krsto, te Saj te mera amare
grehurende thaj te zivi baSo pravednost. Lese

ranencar sen sastarde. _ _
25 Golese kaj sena sar bakre so phirden akari-

okori, al akana irisaljen e Pastirese thaj e
Cuvarese tumare dusengo.

3

Romnja thaj roma

1 Gija i tumen, romnjalen, pokorin tumen tu-
mare romende, Cak iako tumaro rom ni prihvatil
o Lacho Lafi. Golese kaj, tumaro devlikano
Zivoto Saj pridobil len poSukar nego bilo save
lafura,

2 kana ka dichen tumaro cCisto, devlikano
ponasanje.

3Tumaro lachipe ma te avol avral, sar koja savi
si khuvde balendi, kitimi zlatosa il uradi barvale
Sejencar.

4Mesto gova, tumaro lachipe nek avol izandral
lacho, lachipe savo ni nachol thaj si taro kovlo
thaj mirno duxo, savo si vredno ane Devlese
jakha.

5> Gija angleder lacharde pe i e sveta dZuvlja
save po pouzdanje Chute ano Dol thaj pokorisajle
pe romende,

6 sar i Sara so pokorisajli e Avraamese thaj
akharda le “gospodarona”. Tumen sen akana
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lace Cheja, te Ceren Sukar thaj ma den khanci

te daravol tumen. _
7 Gija i tumen, romalen, aven obzirna premal

tumare romnja savencar Zivin, golese kaj si po

slabo pol tumendar. PoStujin len, golese kaj si

von tumencar zajedno naslednice tare Devleso

milost savo dol tumen dzuvdipe. Tegani khanci

ni ka achol ko drom baSe tumare molitve.
Trpipe baso sukaripe

8 Ko palunipe, den godi sar jekh! Aven
saoseCajna jekh averesa! Manden tumare
phralen thaj phejen! Aven milosrdna thaj
ponizna.

9 Ma irin bilache baSo bilachipe ni arman baSe
armaja! Nego blagoslovin len, golese kaj tumen
sena akharde te nasledin o blagoslov.

10 Ano Sveto lil si pisimo:

“Ko mandol te avol le Sukar dZuvdipe
thaj te dichol lache divesa,
nek i¢arol pi ¢hib taro bilachipe
thaj pe vuSta taro xoxaipe.
11 Nek crdol pe taro bilaChipe thaj nek cerol
Sukaripe.
Nek rodol mir thaj nek dic¢hol te i¢arol le.
12 Golese so, e jakha e Gospodese dichen pe
pravedna manusa,
thaj e Gospodese kana Sunen lende molitve,
al o muj e Gospodeso iril pe tare kola save
Ceren bilachipe.”

13 Ko ka cerol tumende bilachipe ako trudin
tumen te ¢eren so si Sukar?
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14 Al i te trpisaden golese so ¢eren Sukar,
blagoslovime sen! Golese: “Ma daran tare lende
pretnje thaj ma uznemirin tumen.”

15 Nego postujin e Hriste sar e svetone Gospode
ane tumare ile. Uvek aven spremna te odgovorin
dzijekhese ko pucol tumen baSo razlog tare
tumari nada savi isi tumen!

16 Al c¢eren gova ano kovlipe thaj ano
postujipe. Nek avol tumen thodo savest! Gija,
te e manusa tuzisade tumen, kola save klevetin
tumaro ponasipe ano Hrist, ka aven ani ladz.

17 Thaj gija, poSukar si te trpin golese so ¢eren
Sukar, te si gova e Devlesi volja, nego golese so
Ceren bilache.

18 Cace, i o Hrist trpisada base amare grehura
jekh drom baSo sa o vreme - nevino mulo baSe
greSnikura - te anol tumen e Devlese. Mudardo
ano telo, al si ano Duxo irimo ano dZuvdipe.

19 Ano Duxo delo te propovedil i e duxurende
ano phanglipe.

20 Gola si kola duxura save ano purano vreme
ni sesa pokorna e Devlese kana o Dol strpljivo
aducarda ane Nojaso vreme, dok o Noja Cerda
0 brodo. Samo ohto dZene sesa spasime taro
meripe maskaro paj.

21 Gova paj si simboli taro krstipe savo akana
spasil i tumen golesa so o Isus Hrist ustilo tare
mule. A gova naj thodipe taro telesno melalipe,
nego si Sukar zavet e Devlese thode savestesa.

22 O Hrist delo ko nebo, akana si e Devlese
ki desno rig thaj pokorisajle lese e andelura, e
vlastura thaj e zora.
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4

DZuvdipe baso Dol

1 Golese, sar so o Isus trpisada ano telo,
zuravon i tumen te den godi gija. Golese kaj ko
trpil ano telo, ni ¢erol vadzi grehura.

2 Gija, kova vreme savo achilo tumen ano
dzuvdipe ki phuv, Zivin premali Devlesi volja, a
na premale manuSikane poZude.

3 Golese kaj nakhaden but ano purano vreme
gija so zivisaden sar so manden e manusa save
ni dZanen e Devlese. Zivisaden ano razvrat
thaj ane pozude, matiljen, nekontrolisano slav-
isaden, piljen thaj peljen ke koca idolurende, so
naj ugodno e Devlese,

4thaj akana von Cudin pe sar ni prasten lencar
ane gova isto razvrat thaj divljo dZuvdipe, golese
akana von bilache vacaren tumendar.

5> Al von ka den ratuno e Devlese, savo si
spremno te sudil e dZzuvdende thaj e mulende.

6 0 Lacho Lafi sasa propovedimo thaj kolende
so si akana mule. Gija, iako si osudime sar
manusSa ano telo, ipak $aj Zivin ano duxo sar so
zivil o Dol.

SluZin jekh avere

7 PaSe si o krajo taro sa. Golese aven mudra
thaj trezvena te bi Sajine te molin tumen.

8 Angleder sa, nek avol tumen zuralo man-
glipe jekh prema avereste golese kaj o manglipe
ucharol but grehura!

9 Jekh avere muchen ane chera thaj ma
gundin!
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10 DZi jekh tumendar nek sluZzil jekh averese
kole darosa savo dobisada, sar Sukar upravitelja

ane razlicita oblikura tare Devleso milost.
11 Te khoni_vacarol, nek dichol te vacarol
lafura save dija le o Dol. Te khoni sluzil, nek

sluzil e zorasa savi dija le o Dol, te proslavil pe
ane sa o Dol prekalo Isus o Hrist! Lesi si i slava
thaj o zuralipe ane sa e divesa. Amin.

Hris¢ansko trpipe

12 Manglalen amalalen, ma c¢udin tumen e
jagace savi phabol maSkare tumende te iskusil
tumen, te phene kaj ¢erol pe tumende khanci
neobicno.

13 Nego, radujin tumen kaj isi tumen kotor
ane Hristese patnje, te bi lesa radujina tumen
thaj avena baxtale ko vreme kana ka sikadol lesi
slava.

14 Te marde tumencar muj baSe Hristeso alav,

baxtale sen, golese kaj o Duxo e slavako, o Duxo
e Devleso, beSol ane tumende.
15 Al khoni tumendar ma te trpil sar kova

savo mudarol il savo Corol il savo Cerol bilache
buca il sar kova manus savo ¢huvol po nakh ane

averende buca. . .
16 Al te trpisada khoni sar hriS¢ano, ma te

ladzal, nego nek slavil e Devle golese so $aj
indarol gova alav.

17 Golese kaj avilo o vreme te pocnil o sudo tare
Devleso ¢her! Thaj ako o sudo pocnil amendar,
sar li ka avol o krajo kolende save ni manden te

Sunen e Devleso Lacho Lafi?
18 Ano Sveto lil si pisimo:
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“Ako si pharo e pravednikose te spasil pe,
so ka avol e Dbidevlikanesa thaj e
gresnikosa?”

19 Gija, kola save trpin, golese kaj si gova
e Devlesi volja, nek ¢eren Sukar buca thaj po
pouzdanje te Chuven ano verno Stvoritelji!

)

E Devleso stado

1 Akana, mangav te vacarav e stareSinende
maSkar tumende. I me sem stareSina thaj
svedoko tare Hristese patnje thaj isi man kotor

ani buduco slava savi ka sikadol. .
2 Aven pastira baSe Devleso stado savo si

tumende dindo. Arachen le na e zorasa, nego
mandimasa, gija so 0 Dol mandol. Ceren gova
na parende, nego sluZin andaro ilo.

3 Ma aven sar gospodara kolende save si
tumende poverime ki briga, nego aven primer

lende. _ o o
4 A kana ka sikadol o embaro Pastiri, ka primin

veliCanstveno kruna kaso sjaj nikad nasti bledil.
5 Gija i tumen, ternalen, pokorin tumen

e stareSinende! Savore uraven tumen ano
poniznost jekh premal avereste, golese kaj:

“O Dol protivil pe e barikanende,
al e poniznonende sikavol milost.”

6 Golese, ponizin tumen tale Devleso moc¢no va,
te vazdol tumen ano pravo vreme!



1. Petar 5:7 xiii 1. Petar 5:14

7 Sa tumare brige muchen pe leste, golese kaj
vov brinil pe tumende.

8 Pazin te aven spremna thaj dZungade! Tu-
maro protivniko, o beng, phirol trujal sar lavo
savo dol vika thaj rodol kas te xal.

9 Usprotivin tumen lese zurale ano pacajipe,
golese kaj dZanen kaj tumare phrala thaj pheja
ano sveto trpin iste patnje sar tumen.

10 Al o0 Dol, savo si pherdo milost thaj savo ano
Isus Hrist akharda tumen ani piri vecno slava,
pale kova so zala vreme patisaden, ka usavrsil
tumen, ka ucvrstil tumen, ka zuravol tumen thaj

ka utvrdil tumen. _
11 Sa o zuralipe preperol lese ane sa e divesa!

Amin.

Palune pozdravura

12 Kava cikno lil pisisadem tumende ano po-
moc e Silvaneso, kas dikhav sar vernone phrale,
te zuravav tumen thaj te uveriv tumen kaj si

kava CaCukano milost e Devleso. Pe leste zurale
icaren tumen! ) 5 )
13 Pozdravin tumen thaj e manuSa andari

khandiri ano Vavilon®. Von si birime katane tu-
mencar. Pozdravil tumen thaj o Marko, mingro
¢havo ano Hrist.
14 Pozdravin jekh avere svetone ¢umidimasa.
. MltI|‘ tumende savorende save sen ano Isus
rist!

* 5,13 Vavilon Kana o Petar va¢arda “Vavilon”, dija godi po Rim.
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